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Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers, |

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Nationaal Instituut-voor oorlogsinvaliden, oud-strij-
ders en oorlogsslachtoffers wordt gemachtigd dertig personen onder ’
het stelsel van een arbeidsovereenkomst in dienst te nemen, nodig
om - haar statutaire opdracht ten overstaan van de oorlogsslacht-
offers te yerwezenlijken. .

Art. 2. Onverminderd de reglementaire bepalingen van algemene
aard betreffende de werving van personen onder het stelsel van een
arbeidsovereenkorst betreft het een versterking met 17 opstellers,
10 klerken en 3 klasseerders. .

Art, 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 japuari 1994 '
en houdt op van kracht te zijn op 31 december 1094, )

Axt, 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van’
dit besluit. *

Gegeven te Brussel, 25 april 1994.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET -

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de lavis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1#. Llnstitut national des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre est autorisé a engager trente
personnes sous le régime du contrat de travail en vue de remplir sa
mission statutaire 4 "égard des victimes de guerre.

Art. 2. Sans préjudice des dispositions réglementaires d’ordre
général régissant I'engagement des personnes sous le régime de
contratde fravail il s'agit d'un renfort de 17 rédacteurs, 10 commis et
3 classeurs. .

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1984 et
cessera d’étre en vigueur le 31 december 1984.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice est chargé de V'exécution du
présent arrété.
Donné A Bruxelles, le 25 avril 1994.

ALBERT

Par le Roi:
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

. MINISTERIE VAN MIDDENSTAND LY
N. 94 —~ 1537 DA ’ '

18 APRIL 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de controle
op de vrije sociale verzekeringskassen voor zelfstandigen betreft,
_van het koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende alge-
meen reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38
van 27 juli 1967 houdende inrichting vam het sociaal statuut der
zelfstandigen )

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27juli 1967 houdende !
inrichting van het sociaal statuutder zelfstandigen, inzondetheid op

artikel 20, § 2bis, gewijzigd bij de wet van & augustus 1993 houdende
sociale en diverse bepalingen; - .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1; gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; . .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat ten gevolge van de precaire financiéle. toestand
van het sociaal statuut der zelfstandigen onverwijld moet worden

overgegaan tot de bepaling van de nadere toepassingsregelen van |

artikel 20, § 2bis, van het koninklijk besluit nr. 38 van 27-juli 1967;

Op de voordracht van Onze- Minister van de Kleine en Middel-
~ grote Ondernemingen, : - .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij @

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk ‘besluit van
19 december 1987 houdende algemeen reglement in uitvoering van
het koninklijk besluit nr. 38 wan 27 juli 1967 houdende inrichting
van het saciaal statuut der zelfstandigen, wordt aangevuld als volgt:.

«5° onder « Algemeen Beheerscomité » ; het Algemeen Beheers-
comité voor het sociaal statuut van de zelfstandigen, opgericht bij
artikel 107 van de wet van 30 decetnber 1082 houdende sociale en
diverse bepalingen. »

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt
luidend als volgt :

« Artikel 60bis. § 1. Wanneer na het einde van een kalenderjaar
wordt vastgesteld dat, met betrekking tot de bijdragen die voor het
eerst werden. opgevorderd gedurende ket betrokken jaar, het
percentage dat de verhouding weergeeft tussen de door een sociale
verzekeringskas geinde bijdragen en de door-die kas opgevorderde
bijdragen lager is dan het algemeen inningspercentage, kan een
door de Minister van Middenstand bij de bedoelde kas afgevaar- |
digde ambtenaar namens de minister concrete richtlijnen geven om
de inning en de invordering vande bijdragen voor het einde van een
bepaalde periode te verbeteren. Deze richilijnen dienen gegeven te
worden op basis van de algemene richtlijnen vastgesteld door “het
Algemeen Beheersconité.

een artikel 60bis ingevoegfi,

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
F. 94 — 1537

18 AVRIL 1994, — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne le
controle des caisses libres d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants, Parrété royal du 19 décembre 1967 portant régle-
ment général en exécution de Paryété royal ne 38 du 27 juillet 1967
organisant le statut social des travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal no 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants, notamment larticle 20, § 2bis,
modifié par la loi du 6 aott 1993 portant des dispositions sociales et
diverses;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Uarticle 3, § ter, modifié par laloidu 4 juillet 1989;

Vu Purgence; N

Considérant qua la suite de la situation financiére précaire du
statut social des travailleurs indépendants, il convient de déter-
miner sans délai les modalités d'application de l'article 20, § 2bis, de
Yarrété royal ne 38 du 27 juillet 1967;

Sur la proposition de Notre Ministre des Petites et Moyennes
Entreprises, o

Nous avons arrété et arrétons :

Axticle ler. Larticle ler de larrété royal du 19 décembre 1967
portant réglement général en exéeution de l'arrété royal no 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants est corpléte comme suit .

« 5 par « Comité général de gestion » : le Comité général de
gestion institué par Particle 107 de la loi du 30 décembre 1992
portant des dispositions sociales et diverses. » :

Art, 2. Un article 60bis, rédigé comime suit, est inséré dans le
méme arrété :

« Article 80bis. § ler. Lorsque, & Yissue d'une année civile, il est
constaté qu’en ce qui concerne les cotisations qui ont été réclamées
pour le premiere fois au cours de année en cause, le pourcentage
qui traduit le rapport entre les cotisations percues par une caisse
d'assurances sociales et les cotisations réclamées par cette caisse
est inférieur au pourcentage de perception général, un fonctionnaire
délégué auprés de cette caisse par le Ministre des Classes moyennes
peut donner au nom du ministre des directives concrétes en vue
daméliorer avant la fin d'une période déterminée la perception et le
recouvrement des cotisations. Ces directives doivent étre données
sur base des directives générales fixées par le Comité général de
gestion.
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Wanneer wordt vastgesteld dat deze richilijnen niet of in onvol-

doende mate werden opgevolgd binnen de periode opgelegd door de
in vorig lid bedoelde ambtenaar, kan aan de kas bij beglissing van
de Minister van Middenstand de betaling van een geldsom worden
opgelegd.

Deze geldsom is gelijk aan het verschil, met betrekking tot de
bijdragen die voor het eerst werden opgevorderd gedurende het
betrokken jaar, tussen de opgevorderde en de geinde bijdragen,
vermenigvuldigd met het verschil tussen het algemeen inningsper-
centage van genoemd jaar en bet overeenkomstig inningspercen-

tage van de betrokken kas. Onder algemeen inningspercentage |

dient te worden verstaan de verhouding, met betrekking tot de
bijdragen die voor het eerst werden opgevorderd gedurende het
betrokken jaar,

vorderde bijdragen.

Voormelde geldsom dient door de sociale verzekeringskas betaald
te worden met de opbrengst der bijdragen die bestemd zijn om de
beheerskosten van de betrokken kas te dekken. Het bedrag ervan
wordt tussen de verschillende sectoren van het sociaal statuut
verdeeld overeenkomstig de in de artikelen 12, 13 en 14 van het
koninklijk besluit nr, 38 bepaalde percentages en verdeelsleutel die
van toepassing zijn gedurende het jaar waarin de geldsom effectief
wordt betaald.

§ 2. Wanneer na het einde van een kalenderjaar wordt vastgesteld
dat het totale volume van de door een sociale verzekeringskas nog
te innen bijdragen meer bedraagt dan 25 % van de in de loop van het
jaar door deze kas opgevorderde bijdragen, kan eenn door de
Minister van Middenstand bij de bedoelde kas afgevaardigde
ambtenaar namens de minister concrete richtlijnen geven om de
inning en de invordering van de bijdragen binnen een bepaalde
periode te verbeteren., Deze richtlijnen dienen gegeven te worden op
basis van de algemene richtlijnen vastgesteld d&ér het Algemeen
Beheerscomité. . B )

Wanneer wordt vastgesteld dat deze richtlijnen niet of in onvol~
doende mate werden opgevolgd binnen de periode opgelegd door de
int vorig lid bedoelde ambtenaar, kan aan de kas bij beslissing van
de Minister van Middenstand de betaling van een geldsom worden
opgelegd.

Deze geldsom is gelijk aan 0,5 % van het gedeelte van het fotale
volume van de door de kas op het einde van het betrokken jaar nog
te innen bijdragen dat 25 % van de in dat jaar door deze kas opge-
vorderde bijdragen overschrijdt. L

Deze geldsom dient door de sociale verzekeringskas betaald te
worden met de opbrengst der bijdragen die bestemd zijn om de
beheerskosten van de betrokken kas te dekken. Het bedrag ervan
wordt tussen de verschillende sectoren van het sociaal statuut
verdeeld overeenkomstig de in de artikelen 12, 13 en 14 van het
koninklijk besluit nr. 38 bepaalde percentages en verdeelsleutel die
van toepassing zijn gedurende het jaar waarin de geldsom effectief
wordt betaald.

§ 3. Onder opgevorderde bijdragen dienen, met het‘oog op de
toepassing van §§ 1 en 2, de bijdragen te worden verstaan die,
ongeacht het jaar waarop ze betrekking hebben, opgevorderd
werden krachtens het koninklijk bestuit nr. 38, verminderd met de
krachtens heizelfde besluit opgevorderde bijdragen waarvoor in de
loop van het betrokken jaar overgegaan werd tot de uitvoering van,
hetzij een beslissing tot oninvorderbaarheid, hetzij een beslissing
houdende vaststelling van de verjaring, hetzij een beslissing tot vrij-
stelling genomen door de Commissie voor vrijstelling van bijdragen.

§ 4. De Minister van Middenstand stelt de betrokken kas bij
middel van een ter post aangetekend schrijven op de hoogte van de
beslissing waarbij hij haar de betaling van een geldsom oplegt. Deze
kas beschikt over dertig dagen te rekenen vanaf de verzendings-
datum van de beslissing or, bij middel van een,ter post aangete-
kend schrijven, eventuele opmerkingen te laten geworden.

Eveneens bij aangetekend schrijven deelt de Minister van
Middenstand de definitieve beslissing mee, waarna de betrokken
kas véor het einde van het kwartaal dat volgt op het kwartaal van de
betekening, tot betaling moet overgaan. »

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt éen artikel 60zer ingevoegd,
luidend als volgt : )

« Artikel 60ter. De in artikel 80bis, §§ | en 2, bedoelde ambtenaar
van het Ministerie van Middenstand kan in een sociale verzeke-
ringskas afgevaardigd worden wanneer één van de voorwaarden
bepaald door artikel 20, § 2bis, van het koninklifle besluit nr. 38
vervuld is.

Het verblijf in de kas rhoet minstens acht kalenderdagen op
voorhand bij aangetekend schrijven worden aangekondigd. De in
het eerste lid bedoelde ambtenaar kan zich laten bijstaan door
medewerkers.

Deze ambtenaar zal de kas concrete richtlijnen opleggen, op basis
van de algemene richiliinén vastgesteld door het Algemeen

- Beheerscomité.

tussen het totaal bedrag van de door alle kassen |
geinde bijdragen en het totaal bedrag van de door alle kassen opge- |

S'i] apparait que ces directives n'ont pas ou n'ont quinsufflisam-
ment été suivies durant la période imposée par ie fonctionnaire visé
a I'alinéa précédent, le Ministre des Classes moyennes peut décider
d'imposer 4 la caisse le palement d'une somme d'argent.

Cette somme est égale a la différence, en ce qui concerne les coti-
sations qui ont été réclamées pour la premiére fois au cours de
Iannée en cause, entre les cotisations réclamées et perques, multi
pliée par la différence entre le pourcentage de perception général de
Fannée précitée et le pourcentage de preception correspondantde la
caisse en cause. Par pourcentage de perception général il y a lieu
d'entendre le rapport, en ce qui concerne les cotisations qui ont été
réclamées pour la premiére fois au cours de l'année en cause, entre
le montant total des cotisations percues par toutes les caijsses et le
montant total des cotisations réclamées’par toutes les caisses.

La somme précitée doit étre acquittée par la caisse d'assurances
sociales au moyen du produit des cotisations destinées a couvrir les
frais de gestion de la caisse en cause, Son montant est réparti entre
le divers secteurs du statut social suivant les pourcentages etla clé
de répartition déterminés aux articles 12, 13 et 14 de l'arrété royal
no 38 et qui sont d’application durant Pannée au cours de laquelle la
somme est effectivement payée.

§ 2. Lorsque, & lissue d'une année civile, il est constaté que le
volume global des cotisations qui restent & percevoir par une caisse
d'assuranczs sociales est supérieur & 25 % des cotisations réclamées
au cours de cette année par cette caisse, un fonctionnaire délégué
auprés de cette caisse par le Ministre des Classes moyennes peut
donner au nom du ministre des directives concrétes en vue

raméliorer durant une période déterminée la perception et le recou-
vrement des cotisations. Ces directives doivent étre données sur
base des directives générales fixées par le Comité général de
gestion. .

il apparait que ces directives n‘ont pas ou n'ont qu'insuffisar-
ment été suivies durant la période imposée par le fonctionnaire visé
a 'alinéa précédent, le Ministre des Classes moyennes peut décider
d'imposer a la caisse le pajement d’une somme d'argent.

Cette somme est égale & 0,5 % de la partie du volume global des
cotisations restant & percevoir par la caisse & la fin de l'année en
cause, qui dépasse 25 % des cotisations réclamées par cette caisse au
cours de cette année.

Cette somme doit étre acquittée par la caisse d’assurances
sociales au moyen du produit des cotisations destinées & couvrir les
frais de gestion de la caisse en cause, Son montant est réparti entre
les divers secteurs du statut social suivant les pourcentages etla clé
de répartition déterminés aux articles 12, 13 et 14 de l'arrété royal
ne 38 et qui sont d’application durant Pannée au cours.de laquelle la
somme est effectivement payée.

§3. Envuede application des §§ ler et2,il faut entendre par coti-
sations réclameées, les cotisations qui, indépendamment de I'année &
laquelle elles se rapportent, sont réclamées en vertu de P'arrété royal
ne 38, diminuées des cotisations réclamées en vertu du méme arrété
pour lesquelles, dans le courant de I'année en cause, il a été procédé
a Pexéeution, soit d'une décision d'irrécouvrabilité, soit d'une déci-
sion constatant la prescription, soit d'une décision de dispense prise
par la Commission des dispenses de cotisations.

§ 4. Le Ministre des Classes moyennes informe la caisse en cause
par lettre recommandée & la poste de la décision par laguelle il lui
impose le paiement d'une sornme d'argent. Cette caise dispose de
trente jours, & compter de la date d'envoi de la décision, pour faire
connaitre ses remarques éventuelles par lettre recommandée & la
poste.

Le Ministre des Classes moyennes commurique également par
lettre recommandée la décision définitive, aprés quoi la caisse en
cause doit s'acquitter du paiement avant la fin du trimestre suivant

celui de la notification. »

Art. 3. Un article 60fer, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arréte : .
« Article 60ter.-Le fonctionnaire du Mipistére des Classes

moyennes visé a Varticle 60bis, §§ ler et 2, peut étre délégué dans
une caisse d'assurances sociales lorsqu'une des conditions prévues

par Particle 20, § 2bis, de Tarrété royal ne 38 est remplie.

Le séjour dans la caisse sera notifié par lettre recommandée au

moins huit jours calendrier auparavant, Le fonctionnaire visé au
premier alinéa peut se faire assister par des collaborateurs.

Ce fonctionnaire imposera ala caisse des directives concrétes, sur
base des directives générales fixées par le Comité général de
gestion.
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Na be&indiging van de opdracht van de ambtenaar alsmede van
zijn eventuele medewerkers worden de kosten verbonden aan het
verblijf ten laste gelegd van de betrokken kas, De Minister van
Middenstand bepaalt het bedrag van deze kosten per dag aanwezig-
heid van de afgevaardigde ambtenaar. ‘

Het totale bedrag van deze kosten moet door de betrokken kas
worden overgemaakt aan de nationale Schatkist volgens de modali-
teiten vermeld in een afzonderlijk schrijven waarin de alrekening
van deze kosten aan de kas wordt betekend. »

Art, 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993.

Art. 5. Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne- |
A phargé de Vexécution dy présent arréte,

mingen is belast met de uitvoering van dit beshait.
Gegeven te Brussel, 18 april 1994 '

- ALBERT

: Van Koningswege : )
De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
A. BOURGEQIS

N. 94 — 1538 _

18 APRIL 1994, — Koninklijk besluit tof wijziging van bet konink~
lijk bestuit van 15 maart 1993 tot uilvoering van hoofdstak 11 van
titel 111 van de wei van 30 december 1992 houdende sociale en
diverse bepalingen, met betrekking tot de invoering van een jaar-
lijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen bestemd voor
het socinal statuut der zelistandigen

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezén zullen, Onze Groet.

Gelet ap de wet van 30 december 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op de artikelen 88 tot 106;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1993 tol uitvoering
van hoofdstuk II van titel III van de wel van 30 decomber 1992
houdende sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de
invoering van een jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennoaot-
schappen bestemd voor het sociaal statuut der zelistandigen,
inzonderheid op artikel 7, -

Gelet op de wetlen op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de hoogdringendheid omwille van het feil dat het Rijks-
instituut voor de Sociale Verzekeringen der Yollstandigen en de
sociale verzekeringsfondsen voor zelfstandigen ifen spoedigste
duidelijkheid moeten hebben over de vrijstellingsmogelijkheid voor-
zien bij artikel 94, 9, van de wet van 30 december 1992 haudende
sociale en diverse bepalingen;

Op de voordracht van Onze Minister van de Kicine en Middel-
grote Ondernemingen, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : Lo

Ariikel 1. In artikel 7 van het koninklijk besluit van 15 muart 1993
tot uitvoering van hoofdstuk II van litel I van de wet van
20 december 1992 houdende sociale en diverse bepalingen, met
betrakking tot. de invoering van een juarfijkse bijdrage ten laste van
de vennootschappen bestemd voor het sociaal statuut der zelfstan-
digen, worden dv woorden « van hun onderwerping aan hoofdstuk Ii
van tite! 111 van de wel» vervangen dodr « to rekenen vanal het jaar
van hun oprichting ». -

Arl. 2. Dit bestutl heeft uitwerking metingang van t januari 1003,

Arl. 3. Qnze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne-
_ mingen is belast met de uitvoering van dit hesluit.

Gegeven (o Brasscl, 18 april 1994,
ALBERT

Vun Koningswege |
De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
A. BOURGEOIS .

Une fois la mission du fonctionnaire ét de ses collaborateurs éven-
tuels accomplie, les frais relatifs au'séjour seront mis & charge de la
caisse en cause. Le Ministre des Classes moyennes détermine le
montant de ces frais par journée de ‘présence du fon ctionnaire
delégué,

Le montant total de ces frais doit étre versé par la caisse
concernée au Trésor national selon les modalités reprises dans une
lettre distincte par laguelle le décompte de ces frais est notifié & Ja
caisse. »

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier £993.

‘Art. 5. Notze Ministre des Petites et Moyennes Enireprises est
Donné & Bruxelles, le 18 avri] 1994, - -
ALBERT

Par le Rot:
Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises,

A. BOURGEOQIS

F. 94 — 1538

18 AVRIL 1994. — Arrété royal moditiant Iarrété royal du
15 mars 1993 pris en exécution du chapitre IT du titre 11l de la loi
du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
relatif a4 Vinstauration d'une cotisation annuelle i charge des
sociétés, destinée au statut social des travailleurs indépendants

ALBERT I1, Roi des Belges,
A tous, présenis et & venir, Salut. -

Vu la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment les articles 88 & 106;

Vu I'arrété royal du 15 mars.1993 pris en ex¢eution du chapitre II
du titre 111 de la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions
sociules et diverses, relatifl & Iinstauration d'une cotisation annuelle
i charge des sociéios, destinée au statut social des travailleurs inde-
pendants, notamment Farticle 7;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § Ler, modifie par la loi du 4 juillet 198%;

Vu Furgence résultant du fait que PInstitul national 4”Assurances
sociates pour Travailleurs indépendants et les caisses d’assurances
sociales pour travailleurs indépendants doivent étre éclaires le plus
rapidement possible sur I possibilité . d’exonération prévue par
Farticle 94, 90, de la loi du 30 décembre 19492 portant des dispositions
sociales et diverses;

Sur la proposition de- Notre Ministre des Pelites et Moyennes
Entreprises,

Nous avons arréle et arrétons :

Article ter. Dans Varlicle 7 de Tarrété royal du 15 mars 1083 pris
on execution du chapitre 11 du titre 11T de Ja loi du 30 decembre 1992
portunt des dispositions soviales ot diverses, relatif a1'instauration
d'une cotisation annuelle a charge des sovietes, destinée au statut
social des travailleurs indépendants, les mots « de lew assujottisse-
ment au chapitre 11 du titre IIX de la loi » sont remplaces par les
mots « & compter & partir de I'année de leur créations,

Arf. 2. Lo présent arrété produil ses effets 1o lor janvier 1993,

- * Art. 3. Notre Ministre des Detites et Moyennes Entroprises est
charge de lexécution du présent arréte,

Donne a Bruxelles, le 18 avril 1994,
ALBERT

Par le Roi:
1o Ministre dos Petites of Moyennes Introprises,

A. BOURGEOLS -



